


IT’S APERO TIME !

Genieten van lekkere hapjes en drankjes of zelfs een 
heuse Apero dining experience, met het Deldiche 
"It’s Apero time" assortiment inspireren we
uw klanten met een totaal concept.

Bij APERO denken we natuurlijk als eerste aan 
feestelijke drankjes, 
maar hierna komen al snel de lekkere hapjes. 
Het ‘MEDLINE’ merk is er voor U met producten als, 
hummus, dips , pesto’s, gemarineerde producten 
zoals o.a. olijven, pomamore tomaatjes, ansjovis, 
artisjokken en de lekkerste charcuterie.

Savourer de délicieux snacks et boissons ou même 
une véritable expérience gastronomique Apero, avec 
la gamme Deldiche ‚It’s Apero time’ nous inspirons 
vos clients avec un concept total.

Quand on pense à L’ APERO, la première chose qui 
nous vient à l’esprit, ce sont les boissons festives et 
les snacks savoureux. La marque ‚MEDLINE’ est là 
pour vous avec des produits comme les houmous, 
les dips, les pestos, les produits marinés comme 
les olives, les tomates pomamore, les anchois et 
les artichauts, et les charcuteries , l’un encore plus 
délicieux que l’autre.



LECCINO 
PEPERONCINO GT

ART. 42710  
1 = 2 X 1,6 KG

Freshly
marinated
delicasies

Kleine licht bittere 
leccino olijfjes 

zonder pit met een spicy 
peperoncino touch.

Petites olives leccino 
légèrement amères sans 
noyau avec une touche 
épicée de peperoncino.

ART.NR. 45500
2 X 1,5 KG

POMAMORE LOOK & KRUIDEN GT
POMAMORE AIL & FINES HERBES GT

Licht geroosterde pruimtomaatjes 
in een zachte marinade. 

Afgewerkt met verse kruiden en look.

Tomates prunes légèrement grillées
 dans une marinade douce. 

Fini avec des herbes fraîches et de l’ail.

ART.NR. 45490 
2 X 1,5 KG

POMAMORE BASILICUM - PARMEZAAN GT
POMAMORE BASILIC - PARMESAN GT

Licht geroosterde en half gedroogde tomaatjes 
in een marinade van verse basilicum 

en Parmezaanse kaas.

Tomates légèrement grillées et à moitié séchées 
dans une marinade de basilic frais 

et de parmesan.



OLIJVENMIX
MIX D’OLIVES

De basis olijvenmengeling 
in een marinade boordevol verse kruiden.

Mélange de base d’olives 
dans une marinade aux herbes fraîches.

ZWARTE OLIJVEN 
ZONDER PIT GT
OLIVES NOIRES 
DÉNOYAUTÉES GT

Kleine zwarte olijven 
zonder pit in een verse 
kruidenmarinade 
met extra veel look.

Petites olives noires 
dénoyautées 
dans une marinade aux 
herbes fraîches 
avec beaucoup d’ail.

ART.NR. 4556
3 X 450 gr

ART.NR. 45570
2 X 1,6 KG

KONINGSOLIJVEN GT
OLIVES ROYAL GT

Verse Griekse super 
mammoetolijven 

in een lichte marinade met 
look en wijn.

Des olives grecques fraîches
super mammouth 

dans une marinade légère à 
l’ail et au vin.

GROENE OLIJVEN ZONDER PIT GT
OLIVES VERTES DÉNOYAUTÉES GT

Kleine groene olijven zonder pit 
in een Provençaalse marinade met extra veel 
look.

Petites olives vertes dénoyautées 
dans une marinade provençale contenant 
beaucoup d’ail.

CHILI PEPPER OLIJVEN GT
OLIVES CHILI PEPPER GT

Licht pikante olijvenmengeling 
in een getomateerde fruitige marinade 

met chili.

Mélange d’olives légèrement épicées 
dans une marinade fruitée à base 

de tomates et de piments.

ART.NR. 4555
3 X 450 gr

ART.NR. 45590
2 X 1,8 KG

ART.NR. 45580
2 X 1,6 KG



OLIJVEN GEVULD 
MET NOTEN & MANCHEGO GT

OLIVES FARCIES 
AUX NOIX & MANCHEGO GT

Grote groene olijven gevuld 
met een knapperige amandel 
in een licht pikante marinade 
met blokjes Manchego kaas.

Les grosses olives vertes farcies 
d’une amande croquante 

dans une marinade 
légèrement épicée avec des 

cubes 
de fromage Manchego.

OLIJVEN MET CHIMICHURRI & TRUFFEL
OLIVES AU CHIMICHURRI ET À LA TRUFFE

Grote groene Gordal olijven (herkomst Spanje )
in een luxe marinade van verse truffel en Chimichurri. 

De grosses olives vertes Gordal (origine Espagne) 
dans une marinade de luxe à base de truffe fraîche et 
de chimichurri.
ART.NR. 65657
2 X 1,6 KG

OLIJVEN GEVULD MET LOOK GT
OLIVES FARCIES À L’AIL GT

De extra grote Griekse olijf. 
Gevuld met een teentje look 

in een marinade van verse 
kruiden.

Les grosses olives grecques, 
farcies avec une gousse d’ail 

dans une marinade d’herbes 
fraîches.

ART.NR. 45230
2 X 1,8 KG

ART.NR. 48904
2 X 1,65 KG

OLIJVEN MET WITTE KAAS GT
OLIVES AU FROMAGE BLANC GT

Mengeling van o.a. Bella di Cerignola 
en Leccino olijven met blokjes witte kaas. 

Un mélange d’olives Bella di Cerignola et Leccino 
avec des cubes de fromage blanc.

ART.NR. 65446
2 X 1,6 KG



GEMARINEERDE LOOKTEENTJES GT
GOUSSES D’AIL MARINÉES GT

Knapperige lookteentjes 
in een marinade met een extra frisse toets.

Des gousses d’ail croquantes 
dans une marinade particulièrement fraîche.

ART.NR. 42630
2 X 1,8 KG

APPELKAPPERS 
MET LOOK GT

CÂPRONS À L’AIL GT

Grote appelkappers 
in een frisse marinade 

met verse kruiden
en extra veel look.

Des gros câprons 
dans une marinade 

fraîche 
aux herbes fraîches, 

riche en ail.

ZONGEDROOGDE TOMATEN GT
TOMATES SÉCHÉES GT

De authentieke compleet 
zongedroogde Roma tomaat.
Afgewerkt met verse kruiden 

en een marinade.
 

L’authentique tomate Roma 
entièrement séchée au soleil.

Avec des herbes fraîches et une 
marinade.

ART.NR. 42590
2 X 1,5 KG

ART.NR. 45270
2 X 1,8 KG

GEGRILDE CHAMPIGNONS GT
CHAMPIGNONS GRILLÉS GT

Italiaanse gegrilde champignons licht 
spicy 

door de verse chili , in een marinade 
met Italiaanse kruiden. 

Des champignons italiens grillés 
légèrement épicés 

grâce au chili frais, dans une marinade 
à base d’herbes italiennes.

ART.NR. 65411
2 X 1,8 KG

SWEETY DROP GT

Kleine peperdruppeltjes. Licht 
pikant, 
zoet en knapperig fris. 
De perfecte garnering voor salades 
en hapjes.

Petits poivrons. Légèrement 
épicés, 
doux et fraîchement croquants. 
La garniture parfaite pour les 
salades 
et les apéritifs.

ART.NR. 42621
2 X 1,8 KG



ARTISJOKKEN MET PARMIGIANO GT
ARTICHAUTS PARMIGIANO GT

Artisjokhartjes in partjes gesneden, gemarineerd in 
een rijke 
marinade boordevol Parmezaan, gesnipperde 
zongerijpte 
tomaatjes en verse kruiden.

Cœurs d’artichaut coupés en quatre, marinés dans 
une marinade riche 
remplie de parmesan, de tomates séchées au soleil 
hachées et d’herbes fraîches.

ART.NR. 60548
2 X 1,5 KG

CARCIOFO ROMANA GT

Italiaanse artisjokhartjes, 
al dente gekookt in een 

Romeinse marinade.

Cœurs d’artichauts italiens, 
cuits al dente dans une 

marinade romaine.

ART.NR. 45000
2 X 1,8 KG

GRANA PADANO CHILI BALSAMICO GT

Blokjes oude gerijpte Parmezaanse kaas 
in een marinade van chili en aceto balsamico.

Cubes de parmesan affiné dans une marinade 
de piment et de vinaigre balsamique.

ART.NR. 45600
2 X 1,8 KG

ANSJOVIS BANDERILLEN GT
BROCHETTES D’ANCHOIS GT

Perfect hapje van een kleine groene olijfje 
tezamen met een ansjovis filet op een 
prikker

L’amuse-bouche parfait composé d’une 
petite olive verte 
et d’un filet d’anchois sur un cure-dent.

ART.NR. 21460
2 X 1,6 KG

ANSJOVIS PROVENÇAALS GT
ANCHOIS PROVENÇALE GT

Gemarineerde ansjovis filets 
met verse provençaalse kruiden. 

Filets d’anchois marinés 
aux herbes de Provence fraiches.
et les apéritifs.

ART.NR. 65475
2 X 1,6 KG



PEPPERONI GEVULD MET FETA
PEPPERONI FARCIES À LA FETA

Lange licht pikante groene peper 
met een vulling van Feta kaas.

Un piment vert long légèrement piquant 
farci au feta.

ART.NR. 4552
1 = 1 KG

SWEET AFRICAN PEPPER 
GEVULD FETA

PIMENT AFRICAIN DOUX 
FARCI À LA FETA

Zuid Afrikaanse zoete en licht 
pikante peper met een vulling 

van Feta kaas.

Un piment sud-africain doux 
et légèrement piquant 

farci au feta.

OLIJVEN GEVULD MET FETA
OLIVES FARCIES À LA FETA

Grote groene Griekse olijven 
gevuld met feta.

De grosses olives vertes 
grecques farcies au feta.

OLIJVEN GEVULD MET VERSE PESTO GT
OLIVES AU PESTO FRAIS GT

CHILI OLIJVEN GT
OLIVES CHILI GT

WITTE KAASBLOKJES
IN PROVENÇAALSE MARINADE GT

CUBES DE FROMAGE BLANC
À LA MARINADE PROVENÇALE GT

ART.NR. 4553
1 = 1 KG

ART.NR. 69013
2 X 2 KG

ART.NR. 45550
2 X 1,8 KG

ART.NR. 66094
2 X 1,8 KG

ART.NR. 4551
1 = 1 KG



A “Tapas concept” 
where consumers can choose
freshly marinated delicacies 
for any occasion.
 

DELDICHE BAR À TAPAS :

Le concept du BAR À TAPAS Deldiche ? Une vaste gamme de délices 
gourmands fraîchement marinés pour toute occasion : snacks, amuse-
gueules ou plats complets. 
Il y en a pour tous les goûts, à un prix de consommation uniforme.

La gamme de tapas comprend mezze, tapas et antipasti. Un grand panneau 
publicitaire lumineux placé sur le BAR À TAPAS décrit les différents produits 
et délicieuses marinades contemporaines aux bonnes huiles riches en 
omégas. Les consommateurs disposent ainsi d’une information claire sur 
l’ensemble de la gamme.

Deldiche propose 3 BAR À TAPAS différents.
Le choix d’un des trois types dépend de :

•	 	La disponibilité effective chez Deldiche.
•	 	La capacité commerciale du lieu.
•	  Le responsable des ventes de Deldiche vous aidera à la déterminer.
•	 	L’espace disponible dans le magasin.

DELDICHE TAPASBAR :

Een tapasconcept waarbij foodlovers vers gemarineerde delicatessen 
kunnen kiezen voor elke gelegenheid, dat is de Deldiche TAPASBAR. 
Snacks, aperitiefhapjes of volledige gerechten: 
in onze tapasbar bieden we voor elk wat wils aan één uniforme 
consumentenprijs.

Mezze, tapas en antipasti vormen de basisprincipes van ons 
tapasassortiment. 
Een grote lichtreclame op de TAPASBAR geeft informatie over de 
verschillende producten en de lekkere hedendaagse marinades, boordevol 
omega’s en heilzame oliën. Zo krijgen consumenten steeds duidelijke 
informatie over het volledige assortiment.

Er zijn 3 verschillende TAPASBAR’s. 
De keuze voor  1 van de 3  types hangt af van :

•	 	De effectieve beschikbaarheid bij Deldiche.
•	 	De commerciële capaciteit van de locatie.
•	 	De Deldiche salesverantwoordelijke helpt je bij deze bepaling.
•	 	De beschikbare oppervlakte in de winkel.



MEDLINE
CIABATTA 

MEDLINE
PAN SOPLADO 

MEDLINE
CRACKISS 

MEDLINE
PICOS 

MEDLINE
GRISSINETOS PIZZA 

Art. nr. 60818
1 = 12 X 120 g

Art. nr. 60815
1 = 12 X 120 g

Art. nr. 60816
1 = 12 X 250 g

Art. nr. 60817
1 = 12 X 170 g

Art. nr. 60825
1 = 12 X 150 g

*GOEDKOOPSTE GRATIS
LE MOINS CHER GRATUIT

Crackers



GOURMET BLACK
TRUFFLE CHIPS

GOURMET BLACK
EXTRA VIRGIN OLIVE OIL
& HIMALAYAN PINK SALT 
CHIPS

ART. 60625
1 = 9 x 125g

ART. 60621
1 = 9 x 125g

Snackgold
Traditional Chips

GOURMET  IBERIAN 
HAM CHIPS

Premium & Authentieke handgemaakte chips ( herkomst Spanje )
Snackgold gebruikt alleen natuurlijke ingrediënten van de hoogste 

kwaliteit. De zorgvuldig geselecteerde Spaanse aardappelen worden 
langzaam met de hand gebakken in Spaanse olijfolie en extra vierge 

zonnebloemolie. Alleen zo krijg je de beste smaak ! 

Chips artisanales de qualité et authentiques (origine Espagne)
Snackgold n’utilise que des ingrédients naturels de la plus 

haute qualité. Les pommes de terre espagnoles, soigneusement 
sélectionnées, sont lentement frits à la main dans de l’huile d’olive 

espagnole et de l’huile de tournesol extra vierge. C’est la seule façon 
d’obtenir le meilleur goût !

GOURMET 
CHARISSA CHIPS

GOURMET 
CHORIZO IBERICO CHIPS

ART. 60624 / 1 = 9 x 125g
ART. 60623 / 1 = 9 x 125g

ART. 60622 
1 = 9 x 125g



ART. 4904ART. 4913ART. 4914

Spaanse chips, gemaakt van 
aardappelen uit de Soria regio, 
vakkundig gebakken in olijfolie, 

knapperig en licht gezouten.

Chips espagnoles, fabriquées 
à base de pommes de terre 
de la région de Soria, cuites 

artisanalement à l’huile d’olive et 
légèrement salées.

Espinaler dikgesneden 
aardappelchips zijn bijzonder 
geschikt voor het maken van 

canapés dankzij de extra dikte van 
de aardappelsnede.  Een andere 
manier om de genieten van een 

aperitief met een verrassende 
knapperige textuur of als ideale 

begeleiding bij elk gerecht.

Les chips Espinaler sont coupées 
épaissement et sont parfait pour 

la préparation de canapés. 
Une autre façon de déguster 
un apéritif avec une texture 

surprenante. Une façon différente 
de déguster un apéritif avec 

une texture surprenante ou un 
accompagnement idéal pour 

n’importe quel plat.

Maak kennis met SalsaEspinaler 
gearomatiseerde chips .

Na vele maanden werk hebben 
we de perfecte combinatie bereikt 
van onze buitengewone klassieke 

aardappel met de smaak van 
de legendarische licht pikante 

Espinaler saus .

Proost en vermut!

Voici les chips aromatisées à la 
SalsaEspinaler.

Après plusieurs mois de travail, 
nous avons réussi à combiner 

parfaitement notre extraordinaire 
pomme de terre classique avec 
la saveur de la légendaire sauce 

Espinaler.

Santé et vermut !

CHIPS 
ESPINALER

 ESPINALER
CANAPE

CHIPS

CHIPS 
ESPINALER

SPICY SAUCE

ART. 4904 
1 = 10 X 150g

ART. 4913 
1 = 11 X 125g

ART. 4914 
1 = 10 X 150g

Espinaler



Zalm

NOORSE VERSE GEROOKTE ZALM
SAUMON FUMÉ FRAIS NORVÉGIEN

ART. 21420 / 1 = 200g

GEMARINEERDE VERSE NOORSE ZALM
SAUMON MARINÉ FRAIS NORVÉGIEN

ART. 21490 / 1 = 200g

“Calamaretti alla griglia” 
malse kleine calamari 

gegrild en gemarineerd.

«Calamaretti alla griglia»  
des tendres petits calamars 

grillés et marinés.

“Polpo del Pescatori” , 
een van de antipasti 
klassiekers, in stukjes 

gesneden inktvistentakel in 
een frisse marinade.

«Polpo del Pescatori», l’un 
des antipasti classiques, 

des tentacules de poulpe 
coupés en morceaux dans 

une marinade fraiche.

Turchet
Artisanal processing of gastronomic products that are 
characteristic for taste, authenticity and high quality.

GEGRILDE INKTVIS
CALAMARS GRILLÉS

INKTVISSALADE
SALADE DE POULPE

ART. 4115
1 = 12 X 200g

ART. 4113 
1 = 12 X 200g

“Sgombro Marinato” 
Mooie Makreel filets door 

de familie Turchet in Porcia 
Italië verwerkt, gegrild en 

gemarineerd. 
«Sgombro Marinato»  

Beaux filets de maquereau, 
grillés et marinés par la 
famille Turchet à Porcia 

en Italie.

GEGRILDE MAKREEL
MAQUEREAU GRILLÉ

ART. 4114 
1 = 12 X 200g

Fish Consumer 
packs

“Simply Sensational”

ART. 4113 ART. 4114 ART. 4115

Vraag uw vertegenwoordiger 
naar uw bestel & leverschema voor de zalm. 

Demandez à votre représentant de vous communiquer 
le calendrier de commande et de livraison du saumon.



Anchovy 

SARDINES IN 
BASILICUM
SARDINES 
AU BASILIC

Art. nr. 21110
12 x 200 gr / Stk-Pc

ANSJOVIS 
ORIËNTAALS 
FILETS D’ANCHOIS 
À L’ORIENTAL

Art. nr. 22170
12 x 200 gr / Stk-Pc

ANSJOVIS 
MET LOOK
FILETS D’ ANCHOIS 
À L’AIL

Art. nr. 21260
12 x 200 gr / Stk-Pc

ANSJOVIS 
BANDRILLEN
BANDERILLES 
D’ ANCHOIS

Art. nr. 22280
12 x 200 gr / Stk-Pc

ANSJOVIS 
GEROOKT
FILETS D’NCHOIS 
FUMÉS

Art. nr. 21150
12 x 200 gr / Stk-Pc

Verfijnde tapenade van zwarte 
olijven, kappertjes en de enige 

echte anchovis van het Spaanse  
Cantabrië.

Tapenade raffinée d’olives noires, 
de câpres et les seuls vrais anchois  

de la Cantabrie espagnole.

Mooie gekookte Bonito filets 
uit Cantabrië in zachte olijfolie.

Beaux filets de Bonite 
de la Cantabrie à l’huile d’olive 

douce.

Een topklassieker van formaat, de 
mooiste en grootste ansjovisfilets 

uit Cantabrië. Extra lang 
houdbaar.

Un vrai classique, les meilleurs et 
plus grands filets d’anchois de 
la Cantabrie. Longue durée de 

conservation.

TAPENADE VAN ANCHOA
TAPENADE D’ANCHOIS

ANCHOAS IN GLAS
ANCHOIS EN BOCAUX

TONIJN IN OLIJFOLIE
THON À L’HUILE D’OLIVE

ART. 60593 / 1 = 12 x 120g

ART. 2177 / 1 = 12 x 100g

ART. 2175 / 1 = 9 x 235g

Pujado
   Solano

THE LEGACY OF A PASSION
FOR THE CANTÁBRICO.

A FAMILY SEAL 
THAT GUARANTEES YOU.



Priordei
10 Generations with a single goal 
in mind: to offer the highest 
quality of our extra virgin olive oils.
Het assortiment “Llegat” olie is in het leven geroepen door dit 
familiebedrijf  om hun hoogwaardige oliën van de eerste oogst 
onder een breder netwerk te verspreiden. Het maakt deel uit van 
een beleid ter bevordering van de olijfoliecultuur in Catalonië, die 
PRIORDEI in haar DNA draagt. Daarom hebben wij gekozen voor 
een uitstekende olie die de consument een eerste kennismaking 
met hoogwaardige oliën biedt, tegen een betaalbare prijs. De flessen 
“Llegat” van 500 ml en 250 ml zijn verpakt in papier waardoor ze 
opvallen in de gourmetwinkels en andere speciaalzaken.

De “Llegat” olie is fris en fruitig omdat ze afkomstig is van de 
eerste oogst. Ze kan gecombineerd worden met allerlei gerechten, 
rauwkost, gegrild,...

EXTRA VIRGIN OLIVE OIL  
“LEGACY “ 1L BLIK 

EXTRA VIRGIN OLIVE OIL 
“LEGACY “ 250ML  & 500ML

ART. 69010 / 1 =  1L

ART.69007  / 1 = 12 x 250ML
ART.69008  / 1 = 12 x 500ML

La gamme d’huiles “Llegat” a été créée par cette entreprise familiale 
afin de pouvoir distribuer ses huiles de première qualité à un plus 
large réseau. Elle fait partie d’une politique de promotion dans la 
culture de l’huile d’olive en Catalogne que Priordei porte dans son 
ADN. C’est pourquoi nous avons choisi une huile excellente qui offre 
aux consommateurs un premier goût d’huiles de haute qualité, à 
un prix abordable. Les bouteilles “Llegat” de 500 ml et 250 ml sont 
emballées dans du papier, ce qui les met en évidence dans les 
magasins gastronomiques et les autres magasins spécialisés.

L’huile “Llegat” est fraîche et fruitée car elle provient de la première 
récolte. Il peut être combiné avec toutes sortes de plats, aliments 
crus, grillés,...

EXTRA VIRGIN OLIVE OIL 
“VINCLES“  

EXTRA VIRGIN OLIVE OIL
 “VINICLES” 250ML  

ART. 69011 / 1 = 6 x 2L

ART. 69009 / 1 = 12 x 500ML



SALCHICHON SARTA  
RIOJANA

CHORIZO SPICY
SARTA  RIOJANA

CHORIZO SARTA  
RIOJANA

ART. 68997
1 = 20 x 230g

ART. 68998
1 = 12 x 230g

ART. 68999
1 = 12 x 230g



LA GLORIA RIOJINA
De knowhow die sinds 1900 generatie op generatie is overgeërfd, La Rioja, een unieke streek, 
de beste grondstoffen en de behoefte om elke dag beter te worden, maken van Martínez 
Somalo een uniek bedrijf, evenals zijn producten en zijn ambachtslieden.

Er zijn veel gezouten worsten en hammen, maar slechts één Martínez Somalo. Probeer het en 
u zult het verschil proeven.

Son savoir-faire hérité de génération en génération depuis 1900, La Rioja, une région 
incomparable, les meilleures mattières et le besoin de se surpasser jour après jours, font de 
Martinez Somalo une entreprise unique, à l’image de ses produits, et de ses artisans.

Il existe beaucoup de jambons mais seulement un seul Martinez Somalo. 
Essayez et vous gouterez la différence.

Martinez Somalo

JAMON ROJO 50% 
DUROC VOORGESNEDEN

JAMON ROJO 50% 
DUROC PRÉCOUPÉ

JAMON SERRANO GRAN 
RESERVA 50% DUROC 

VOORGESNEDEN 
JAMON SERRANO GRAN 

RESERVA 50% DUROC 
PRÉCOUPÉ

ART. 60550
1 = 15 x 100g

ART. 60549
1 = 15 x 100g

Luxe geschenkdoos met 5 x 50g voorgesneden Ibericoham. 

Coffret cadeau de luxe avec 5 x 50g jambon Ibérique pré-coupé.

PATA NEGRA SLICES
PATA NEGRA EN TRANCHES
ART. 2791 / 1 = 5 x 50g

FUET RODE PEPER 
FUET POIVRE ROUGE
Art.nr.2765
15 x 150g

FUET EXTRA
Art.nr.2762
15 x 150g

FUET ZWARTE PEPER 
FUET POIVRE NOIR
Art.nr.2764
15 x 150g

FUET FIJNE KRUIDEN
FUET FINES HERBES
Art.nr.2763
15 x 150g

*GOEDKOOPSTE GRATIS
LE MOINS CHER GRATUIT



Espinaler is een familiebedrijf sinds 1896. Alles begon in een traditionele wijn/
tapasbar in de regio van Barcelona, de originele ‘Espinaler’ bar bestaat nog steeds 
en alle specialiteiten worden er dagelijks geserveerd. In 2012 won Espinaler de 
prijs van Beste Gourmet Shop in Spanje. Espinaler maakt zijn eigen vermouth, 
de unieke Salsa aperitivo en tal van ingelegde visspecialiteiten.

Espinaler est une entreprise familiale depuis 1896. Tout a commencé dans un 
bar à vin/tapas traditionnel situé dans la région de Barcelone ; le bar « Espinaler » 
d’origine existe toujours et toutes les spécialités y sont servies tous les jours. En 
2012, Espinaler a gagné le prix de la meilleure épicerie fine d’Espagne. Espinaler 
fabrique son propre vermouth, l’unique Salsa Aperitivo et diverses spécialités de 
poisson mariné.

Espinaler
Best specialized gourmet 
shop in Spain.

PREMIUM MOSSELEN
MOULES EN SAUMURE

BABY SARDINES IN OLIJFOLIE
MINI SARDINES À L’HUILE D’OLIVE

OLIJVEN GEVULD MET ANSJOVIS
OLIVES FARCIES AUX ANCHOIS

Deze mosseltjes komen rechtstreeks uit de wilde 
wateren voor de kust van Galicië. Deze mosselen 
worden gepekeld in een unieke marinade op basis van 
kwaliteitsazijn met rode paprika en kruiden.

Ces moules viennent directement des eaux sauvages de 
la côte galicienne. Elles sont salées dans une marinade 
unique à base de vinaigre de qualité, de paprika rouge 
et d’herbes.

Sardientjes, vakkundig gestoomd en gemarineerd in 
olijfolie.

Sardines, cuites artisanalement à la vapeur et marinées 
à l’huile d’olive.

Olijven zijn onmisbaar tijdens het vermouth moment.  
De Manzanilla Fine olijf wordt zorgvuldig ontpit om 
vervolgens met een ansjovispasta te worden gevuld. 

Les olives sont indispensables au vermouth.  L’olive 
Manzanilla Fine est soigneusement dénoyautée avant 
d’être remplie d’une pâte d’anchois.

ART. 4910 / 1 = 12 X 115g

ART. 4909 / 1 = 12 X 115g

ART. 4902 / 1 = 8 X (3 x 50g)



Een echte aioli, ideaal bij gegrild 
vlees, vis en aardappelen. Enkel 

met de pure ingrediënten 
olijfolie en look. Zonder 

kleurstoffen, smaakstoffen of 
conserveermiddelen.

Un véritable aïoli, idéal pour 
accompagner votre viande ou 
poisson grillé, ou vos pommes 
de terre. Ne contient que des 

ingrédients purs, de l’huile d’olive 
et de l’ail. Sans colorants, arômes 

artificiels ni conservateurs.

Patatas bravas, een onmisbare 
klassieker op een tapastafel, in 
olijfolie gebakken aardappelen 

afgewerkt met de befaamde 
Bravasaus.  Bravasaus is gemaakt 
met zoete en pittige paprika, look 

afgewerkt met cayennepeper 
en zwarte peper. Zonder 

kleurstoffen, smaakstoffen of 
conserveermiddelen.

Las patatas bravas ne peuvent pas 
manquer à votre table de tapas! 
Des pommes de terre cuites à 

l’huile d’olive, garnies de la sauce 
Brava.  La sauce Brava est faite à 
base de poivron doux et piquant, 
de l’ail et agrémentée de poivre 

de cayenne et de poivre noir.

Best specialized gourmet shop in Spain.
ALL I OLI SAUS

SAUCE ALL I OLI

ART. 4907 
1 = 12 X 140g

ART. 4905 
1 = 12 X 140g

BRAVA SAUS
SAUCE BRAVA

Ventresca van Bonito tonijn in 
olijfolie, wordt gekenmerkt door 
het witte, malse vlees en sappige 
textuur. Enkel met Bonito tonijn 
gevangen in de zomermaanden, 

wanneer grote scholen tonijn naar 
de Cantabrische Zee zwemmen. 

Voor deze specialiteit wordt 
enkel het “haasje” van de tonijn 

gebruikt. Deze wordt gekookt en 
afgewerkt met olijfolie en zout.

Le Ventresca de thon à l’huile 
d’olive se caractérise par sa chair 
blanche et tendre et sa texture 

juteuse. La pêche ce passe 
pendant les mois d’été, lorsque 

les  grands bancs de thons nagent 
vers la mer Cantabrique. Pour 
cette spécialité, seul le filet du 
thon est utilisé. Elle est cuite et 

agrémenthée avec de l’huile 
d’olive et du sel.

TONIJN ESPINALER
THON ESPINALER

ART. 4911 
1 = 25 X 115g

ART. 4907 ART. 4905 ART. 4911



VVermouth is gebaseerd op hoge kwaliteit 
rode wijn gearomatiseerd met tal van 
kruiden en specerijen zoals bijvoet en kinine.  
Deze zoete heldere, robijnrode vermouth 
heeft een intens en fris aroma van oregano, 
munt en karamel.  De fles met een knipoog 
naar de geschiedenis van deze aperitiefdrank 
heeft een exclusief design; elk jaar in een 
beperkte oplage geproduceerd.  Serveer deze 
vermouth met ijs, een schijfje sinaasappel en 
een olijf! Beschikbaar in 0,5l en 1l.

Le vermouth est fabriqué à base de vin 
rouge de haute qualité, aromatisé aux 
diverses herbes et épices, comme l’armoise 
et la quinine. Ce vermouth rouge rubis, 
doux et clair, présente un arôme intense et 
frais d’origan, de menthe et de caramel. La 
bouteille, en clin d’œil à l’histoire de cette 
boisson apéritive, possède un design exclusif ; 
imprimé chaque année et produit en édition 
limitée. Servez ce vermouth avec de la 
glace, une tranche d’orange et une olive ! 
Disponible en 0,5 l et 1 l.

Espinaler

ermouth
Black

intage

ART. 4900 
1 = 6 X 0,5L

ART. 4901
1 = 6 x 1L

&
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